NITECORE®

KEEP INNOVATING
HA27 UHE User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product and follow the
instructions.

e This manual contains important safety information and operating
instructions. Please keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest version available on the
official website.

Features

Utilizes four dual-core MCT (Multiple Color Temperatures) UHE LEDs
Equipped with primary lights offering three color temperatures: 6,500K
cool white light (CRI 73), 4,500K neutral white light (CRI 83), 3,000K
warm light (CRI 97)

Designed with auxiliary red lights

Utilizes a unibody optical lens system with various facets

Max output of 800 lumens and max throw of 150 meters

Max runtime of 65 hours

Features a detachable modular battery case

Includes a NITECORE HLB1500 Li-ion Battery Pack and is compatible with
various AAA batteries

Designed with two buttons different in shape and touch, offering easy
one-handed operation

5 brightness levels, 3 special modes, and 2 brightness options for red
light

Power indicators for intuitive power indication

Die-cast magnesium alloy heat sink for efficient heat dissipation

Made from special PC plastic with impact and low temperature resistance
Impact resistant to 1 meter

Waterproof rating in accordance with IPX6

Specifications

73mm x 43mm x 38mm / 2.87" x 1.69" x 1.50"
(Bracket and Battery Case Included)
75g / 2.65 oz (Battery Case, Bracket and Headband Included)
Weight 100g / 3.53 oz (HLB1500 Battery Pack, Battery Case,
Bracket and Headband Included)

Dimensions

Accessories

MBC10 Battery Case, NITECORE HLB1500 Li-ion Battery Pack, Bracket,
Headband, Diffusing Stuff Sack, Clip

Battery Options
Type | Nominal Voltage | Compatibility
NlTECORF HLB1500 _ 3.85v Y

Rechargeable Li-ion Battery Pack (Recommended)

Primary Alkaline Battery AAA 1.5V Y (Compatible)

Rechargeable Ni-MH Battery AAA 1.2v Y (Compatible)
Rechargeable LFP Battery 10400 3.2v N (Incompatible)
Rechargeable Li-ion Battery | 10400 3.7V N (Incompatible)
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Battery Charging

The HLB1500 Li-ion Battery Pack is equipped with a USB-C charging port.
Please charge it before use.

Power Connection: Use a USB cable to connect an external power supply
(e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to

begin the charging process. The charging time is approx. 1 hour 30 minutes.

(Input: 5V/1A)

Charging Indication: During the charging process, the red indicator will
turn on steadily. When the battery pack is fully charged, the indicator will
turn green steadily.

Battery Installation / Removal

Installation: Push up the Battery Case Rear Cover Latch to open the
Battery Case. As illustrated, insert 1 x HLB1500 battery pack or 3 x AAA
batteries according to the polarity labels inside the Battery Case.

Removal: Push up the Battery Case Rear Cover Latch to open the Battery
Case and remove the battery(ies).

Note: Please replace the battery(ies) when the battery level is low.

Battery Case Installation / Removal
I: As shown in figure A, push the Battery Case Release Latch in the

direction of the arrow to remove the battery case.
Installation: As shown in figure B, install the Battery Case in the

Power Button / MODE Button

The Power Button is used for turning on or off the light and adjusting

Technical Data
Powered by 1 x NITECORE HLB1500 Li-ion Battery Pack
Primary Light m 9 Primary Light
FLL (Neutral White Light / Warm Light / Cool White Light) Ardieyy Rz Wit (Neutral White Light)
STANDARD
TURBO HIGH MID LOW | ULTRALOW |  HIGH Low Brean sos BEACON
M 800 Lumens | 500 Lumens | 280 Lumens | 100 Lumens | 8 Lumens 15 Lumens 5 Lumens 15 Lumens | 800 Lumens | 800 Lumens
o© 2h 3h 30min 7h 15h 65h 11h 34h 30min — — —
= 150m 120m 94m 54m 15m 7m 6m - - - headlamp.
L 5,632cd 3,628cd 2,197cd 722cd 49cd 15cd Scd — — —
~/ 1m (Impact Resistance)
Y IPX6

Note: The stated data is measured by using 1 x NITECORE HLB1500 Li-ion battery pack (1,500mAh) , in accordance with the international flashlight testing standards
ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to different battery usage or

environmental conditions.

Powered by 3 x Alkaline AAA Batteries

P (Neutral White Lightp/rW:rrrYnLﬂ%?t / Cool White Light) Auxiliary Red |Light (Nel?trrlg?milgg }I:itght)
HIGH MID LOW ULTRALOW HIGH LOW SLOW FLASHING SOS BEACON
M 500 Lumens | 280 Lumens | 100 Lumens 8 Lumens 15 Lumens 5 Lumens 15 Lumens 500 Lumens 500 Lumens
o© 2h 30min 3h %h 52h 6h 30min 24h — — —
= 120m 94m 54m 15m 7m 6m — — —
- 3,628cd 2,197cd 722cd 49cd 15cd Scd — — —
~ 1m (Impact Resistance)
¥ IPX6

Note: The stated data is measured by using 3 x 1.5V alkaline AAA batteries, in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019,
at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.
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brightness levels, while the MODE Button is designed for switching color
temperatures.

Primary Light

On / Off

When the light is off, long press the Power Button for 1 second to access
Neutral White LOW.

When the light is off, double press the Power Button to access Neutral
White ULTRALOW.

Off: When the light is on, long press the Power Button or MODE Button
for 1 second to turn it off.

Color Temperature Switching

When the primary light is on, short press the MODE Button to cycle
through the following sequence: Neutral White Light — Warm Light — Cool
White Light.

After switching from neutral white light to warm light, if there is no
operation for more than 1 minute, short pressing the MODE Button will
switch directly back to neutral white light (skipping cool white light for
this cycle).

Brightness Level Adjusting
When any color temperature of the primary light is on, short press the Power
Button to cycle through the following brightness levels: LOW — MID — HIGH.

TURBO Activation

When any color temperature of the primary light is on, double press the

Power Button to activate TURBO of the current color temperature. Short

press the Power Button to return to previous brightness level.

Note:

1. The product cannot activate TURBO when powered by AAA batteries.

2. The TURBO level will step down to prevent overheating and prolong
battery life when it runs for a prolonged period.

Auxiliary Red Light

On: When the light is off, long press the MODE Button for 1 second to
access Red LOW.

Switching: When the red light is on, short press the Power Button to
switch between Red LOW and Red HIGH.

Off: When the red light is on, long press the Power Button or MODE Button
for 1 second to turn the light off.

Special Modes (SOS / BEACON / SLOW FLASHING)
When the headlamp is in any status, double press the MODE Button to
access SOS.

When either special mode is on, short press the Power Button to cycle
through the following sequence: SOS — BEACON — SLOW FLASHING.
Double press the MODE Button to return to the previous status.

Lockout / Unlock

When the headlamp is off, long press both buttons for 2 seconds until
the headlamp flashes 3 times to indicate access to the Lockout Mode. In
Lockout Mode, any brightness levels or special modes are unavailable,
and the headlamp will flash once to indicate this status when pressing
either button.

When in the Lockout Mode, long press both buttons for 2 seconds again
until Neutral White ULTRALOW is activated. The light is now unlocked.
Note: In Lockout Mode, the headlamp will be automatically unlocked 15
seconds after replacing the battery or removing the Battery Case.

Power Indication

When the light is off, short press the MODE Button, and the corresponding
power indicators will be on in turn and go off after 2 seconds.

Note: The battery should be replaced or recharged when the output appears
to be dim or the headlamp becomes unresponsive due to low power.

Status of Indicators Power Level

4 Constant-on 75% - 100%

3 Constant-on 50% — 75%

2 Constant-on 25% — 50%

1 Constant-on 0% — 25% (Please recharge or replace the

battery as soon as possible)

Thermal Protection

The thermal protection mechanism will regulate the output of the product
according to the working condition and ambient environment to maintain the
optimal performance.

Maintenance
. For daily cleaning, use a damp cloth to wipe the

-

fresh water or neutral detergent and air-dry it in a =tk
cool, well-ventilated place. DO NOT submerge the o
product in water. H--! "

. If the product is exposed to seawater by accident, ﬁ: lt'. .
e

N)

remove the battery case and battery immediately
and rinse the product with running water. Reinstall
the battery and try to turn it on after the product
is fully dried.

For more headlamp maintenance guide, please scan the QR code below.

w
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Carga de la bateria

La bateria de iones de litio HLB1500 cuenta con un puerto de carga USB-C.
Cérguela antes de usarla.

Conexion de alimentacién: Utilice un cable USB para conectar una fuente
de alimentacion externa (por ejemplo, un adaptador USB u otros dispositivos
de carga USB) al puerto de carga para iniciar el proceso de carga. El tiempo
de carga es de aproximadamente 1 hora y 30 minutos. (Entrada: 5 V/1 A)
Indicacion de carga: Durante la carga, el indicador rojo se iluminara de
forma fija. Cuando la bateria esté completamente cargada, el indicador se
iluminara de forma fija en verde.

Instalacion/extraccion de la bateria

Instalacion: Levante el pestillo de la tapa trasera del compartimento de las
baterias para abrirlo. Como se muestra, inserte una bateria HLB1500 o tres
baterias AAA siguiendo las etiquetas de polaridad dentro del compartimento.
Extraccion : Levante el pestillo de la cubierta trasera de la caja de la
bateria para abrir la caja de la bateria y quitar la(s) bateria(s).

Nota : Reemplace la(s) bateria(s) cuando el nivel de bateria sea bajo.

Instalacion/desmontaje de la caja de la bateria
Extraccion : como se muestra en la figura A, empuije el pestillo de
liberacion de la caja de la bateria en la direccion de la flecha para quitar la
caja de la bateria.

Instalacion : como se muestra en la figura B, instale la caja de la bateria
en el faro.

Botén de encendido / Boton MODE

El boton de encendido se utiliza para encender o apagar la luz y ajustar los
niveles de brillo , mientras que el botén MODE esta disefiado para cambiar
las temperaturas de color.

Luz primaria

Encendido/Apagado

Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el botén de encendido
durante 1 segundo para acceder al blanco neutro BAJO.

Cuando la luz esté apagada, presione dos veces el boton de encendido
para acceder al modo blanco neutro ULTRABAJO.

Apagado: Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el botén
de encendido o el botén MODE durante 1 segundo para apagarla.

Cambio de temperatura de color

Cuando la luz principal esté encendida, presione brevemente el botén
MODE para recorrer la siguiente secuencia: Luz blanca neutra — Luz calida
— Luz blanca fria.

Después de cambiar de luz blanca neutra a luz célida, si no se realiza
ninguna operacion durante méas de 1 minuto, al presionar brevemente el
botén MODE se cambiara directamente nuevamente a luz blanca neutra
(omitiendo la luz blanca fria en este ciclo).

Ajuste del nivel de brillo

Cuando cualquier temperatura de color de la luz principal esté encendida,
presione brevemente el botdn de encendido para recorrer los siguientes
niveles de brillo: BAJO — MEDIO — ALTO.

Activacion de TURBO

Cuando cualquier temperatura de color de la luz principal esté encendida,

presione dos veces el botén de encendido para activar el modo TURBO de

la temperatura de color actual. Presione brevemente el botén de encendido

para volver al nivel de brillo anterior.

Nota:

1. El producto no puede activar TURBO cuando se alimenta con pilas AAA.

2. El nivel TURBO disminuird para evitar el sobrecalentamiento y prolongar
la vida (til de la bateria cuando funciona durante un periodo prolongado.

Luz roja auxiliar

Encendido: cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el botén
MODE durante 1 segundo para acceder a Rojo BAJO.

Traspuesta: Cuando la luz roja esté encendida, presione brevemente el
botdn de encendido para cambiar entre rojo BAJO y rojo ALTO.

Apagado: cuando la luz roja esté encendida, presione prolongadamente el
botdn de encendido o el botén MODE durante 1 segundo para apagar la luz.

Modos especiales (SOS / BALIZA / PARPADEO LENTO)
Cuando el faro esté en cualquier estado, presione dos veces el boton
MODE para acceder a SOS.

Cuando cualquiera de los modos especiales esté activado, presione
brevemente el boton de encendido para alternar entre la siguiente
secuencia: SOS — BALIZA — INTERMITENCIA LENTA. Presione dos veces
el botén MODE para volver al estado anterior.

Bloqueo/Desbloqueo

Con el faro apagado, mantenga pulsados ambos botones durante 2
segundos hasta que el faro parpadee 3 veces para indicar que ha entrado
en el modo de bloqueo. En este modo, los niveles de brillo y los modos
especiales no estan disponibles, y el faro parpadeara una vez para
indicarlo al pulsar cualquiera de los botones.

En el modo de bloqueo, mantenga presionados ambos botones durante 2
segundos hasta que se active el modo blanco neutro ULTRALOW. La luz
estara ahora desbloqueada.

Nota: En el modo de bloqueo, el faro se desbloqueara automaticamente 15
segundos después de reemplazar la bateria o quitar la caja de la bateria.

Indicacion de potencia

Cuando la luz esté apagada, presione brevemente el boton MODE y los
indicadores de encendido correspondientes se encenderan por turno y se
apagaran después de 2 segundos.

Nota: La bateria y Debe reemplazarse o recargarse cuando la salida parezca
atenuarse o el faro no responda debido a la baja potencia.

Estado de los indicadores
4 Encendido constante
3 Encendido constante
2 encendido constante

Nivel de potencia
75% - 100%
50% — 75%
25% — 50%
0% — 25% ( Recargue o reemplace la bateria

1 Encendido constante

lo antes posible)

Proteccion térmica

El mecanismo de proteccion térmica regulara la salida del producto
segun las condiciones de trabajo y el entorno ambiental para mantener el
rendimiento Gptimo.

Mantenimiento
. Para la limpieza diaria, utilice un pafio humedo
para limpiar la superficie del faro. Lave la diadema
con agua dulce o detergente neutro y séquela
al aire en un lugar fresco y bien ventilado . NO
sumerja el producto en agua.
. Si el producto entra en contacto accidentalmente
con agua de mar, retire la caja de la bateria y la
bateria inmediatamente y enjuague el producto
con agua corriente. Vuelva a colocar la bateria e intente encenderlo
después de que el producto esté completamente seco.
Para obtener mas informacion sobre la guia de mantenimiento de faros,
escanee el codigo QR a continuacion.
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Rechargement de la batterie

La batterie Li-ion HLB1500 est équipée d'un port de charge USB-C. Veuillez
la charger avant utilisation.

Connexion a source d’alimentation électrique : utilisez un cable

USB pour connecter une alimentation électrique externe (par exemple, un
adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge USB) au port de charge
afin de lancer le processus de charge. Le temps de charge est d'environ 1
heure 30 minutes. (Entrée : 5 V/1 A)

Indicateur de charge : pendant le processus de charge, le voyant rouge
reste allumé en continu. Lorsque la batterie est complétement chargée, le
voyant passe au vert et reste allumé en continu.

Installation/retrait de la batterie

Installation : appuyez vers le haut sur le loquet du couvercle arriére du
boitier de batterie pour I'ouvrir. Comme illustré, insérez 1 batterie HLB1500 ou
3 piles AAA en respectant les indications de polarité a I'intérieur du boitier.
Retrait : appuyez vers le haut sur le loquet du couvercle arriére du boitier
de batterie pour I'ouvrir, puis retirez la ou les batteries.

Remarque : veuillez remplacer la ou les piles lorsque leur niveau est faible.

Installation/retrait du boitier de batterie

Retrait : comme indiqué sur la figure A, poussez le loquet de déverrouillage
du boitier de batterie dans le sens de la fleche pour retirer le boitier de
batterie.

Installation : comme indiqué sur la figure B, installez le boitier de batterie
dans le phare.

Bouton d'alimentation / Bouton MODE

Le bouton d'alimentation sert a allumer ou éteindre la lampe et a régler les
niveaux de luminosité, tandis que le bouton MODE permet de changer la
température de couleur.

Lumiére principale

Marche / Arrét

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation pendant 1 seconde pour accéder au mode Blanc neutre
FAIBLE.

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez deux fois sur le bouton
d'alimentation pour accéder au mode Blanc neutre TRES FAIBLE.

Arrét : lorsque la lumiére est allumée, appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation ou le bouton MODE pendant 1 seconde pour I'éteindre.

Changement de température de couleur

Lorsque la lumiére principale est allumée, appuyez briévement sur le
bouton MODE pour passer par la séquence suivante : lumiére blanche
neutre — lumiére chaude — lumiére blanche froide.

Apres étre passé de la lumiére blanche neutre a la lumiére chaude, si
aucune opération n'est effectuée pendant plus d'une minute, une bréve
pression sur le bouton MODE permettra de revenir directement a la lumiére
blanche neutre (en ignorant la lumiére blanche froide pour ce cycle).

Réglage du niveau de luminosité

Lorsque la température de couleur de la lumiére principale est activée,
appuyez briévement sur le bouton d'alimentation pour faire défiler les
niveaux de luminosité suivants : FAIBLE — MOYEN — ELEVE.

Activation TURBO

Lorsque la température de couleur de la lumiére principale est allumée,

appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour activer le mode TURBO

de la température de couleur actuelle. Appuyez briévement sur le bouton

d'alimentation pour revenir au niveau de luminosité précédent.

Remarque :

1. Le produit ne peut pas activer le mode TURBO lorsqu'il est alimenté par
des piles AAA.

2. Le niveau TURBO diminuera pour éviter la surchauffe et prolonger la
durée de vie des piles lorsqu'il fonctionne pendant une période prolongée.

Lumiére rouge auxiliaire

Allumée : lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur le bouton
MODE pendant 1 seconde pour accéder au mode Rouge FAIBLE.
Changement d'intensité : lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyez
briévement sur le bouton d'alimentation pour basculer entre les modes
Rouge FAIBLE et Rouge FORT.

Eteinte : lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyez longuement sur le
bouton d'alimentation ou le bouton MODE pendant 1 seconde pour éteindre
la lumiere.

Modes spéciaux (SOS / BALISE / FLASH LENT)
Lorsque la lampe frontale est dans n'importe quel état, appuyez deux fois
sur le bouton MODE pour accéder au mode SOS.

Lorsque I'un des modes spéciaux est activé, appuyez briévement sur

le bouton d'alimentation pour passer par la séquence suivante : SOS

— BALISE — FLASH LENT. Appuyez deux fois sur le bouton MODE pour
revenir a I'état précédent.

Verrouillage / Déverrouillage

Lorsque la lampe frontale est éteinte, appuyez longuement sur les deux
boutons pendant 2 secondes jusqu'a ce que la lampe clignote 3 fois pour
indiquer I'accés au mode Verrouillage. En mode Verrouillage, tous les
niveaux de luminosité et modes spéciaux sont indisponibles, et la lampe
clignotera une fois pour indiquer cet état lorsque vous appuierez sur I'un
des boutons.

En mode verrouillage, appuyez a nouveau longuement sur les deux
boutons pendant 2 secondes jusqu'a ce que le mode Neutre blanc
ULTRALOW soit activé. La lampe est désormais déverrouillée.
Remarque : en mode verrouillage, la lampe frontale se déverrouille
automatiquement 15 secondes aprés le remplacement de la pile ou le retrait
du compartiment a pile.

Indicateur de la puissance restante

Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton MODE. Les
indicateurs de puissance correspondants s'allument tour a tour et s'éteignent
aprés 2 secondes.

Remarque : La batterie doit étre remplacée ou rechargée lorsque la
puissance semble faible ou que le phare ne répond plus en raison d'une
faible alimentation.

Statut des indicateurs

Niveau de pui:

4 Constants 75% — 100%

3 Constants 50% - 75%

2 Constants 25% — 50%

0% — 25% (Veuillez recharger ou remplacer la

1 Constant batterie dés que possible.)

Einstellung der Helligkeit

Wenn eine beliebige Farbtemperatur des Primarlichts eingeschaltet
ist, driicken Sie kurz die EIN-/AUS-Taste, um zwischen den folgenden
Helligkeitsstufen zu wechseln: LOW — MID — HIGH.

Aktivierung von TURBO

Wenn eine beliebige Farbtemperatur des Primarlichts eingeschaltet ist,
driicken Sie zweimal die EIN-/AUS-Taste, um TURBO fiir die aktuelle
Farbtemperatur zu aktivieren. Driicken Sie kurz die EIN-/AUS-Taste um zur
vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren.

Protection thermique

Le mécanisme de protection thermique régule la puissance du produit en
fonction des conditions de fonctionnement et de I'environnement ambiant
afin de maintenir des performances optimales.

Entretien

. Pour le nettoyage quotidien, utilisez un chiffon
humide pour essuyer la surface de la lampe
frontale. Lavez le bandeau a I'eau claire ou avec
un détergent neutre, puis laissez-le sécher a I'air
libre dans un endroit frais et bien ventilé. NE
PLONGEZ PAS le produit dans I'eau.

. Si le produit est accidentellement exposé a I'eau

de mer, retirez immédiatement le compartiment

a piles et la batterie, puis rincez le produit a I'eau 2

courante. Réinstallez les piles et essayez de mettre le produit sous tension

une fois qu'il est complétement sec.

Pour plus d'informations sur I'entretien de la lampe frontale, veuillez

scanner le code QR ci-dessous.
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Aufladen des Akkus

Der HLB1500 Li-Tonen-Akku ist mit einem USB-C-Ladeanschluss
ausgestattet. Bitte laden Sie ihn vor der Verwendung auf.
Stromanschluss: Verwenden Sie ein USB-Kabel, um eine externe
Stromversorgung (z. B. einen USB-Adapter oder andere USB-Ladegeréate)
an den Ladeanschluss anzuschlieBen und den Ladevorgang zu starten. Die
Ladezeit betragt ca. 1 Stunde 30 Minuten. (Eingang: 5 V/1 A)
Ladeanzeige: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote Anzeige
kontinuierlich. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Anzeige
kontinuierlich griin.

Einsetzen/Entfernen der Batterie(n)

Einbau: Driicken Sie die Verriegelung der hinteren Abdeckung des
Batteriefachs nach oben, um das Batteriefach zu &ffnen. Legen Sie -

wie abgebildet — 1 x HLB1500-Batteriepack oder 3 x AAA-Batterien -
entsprechend den Polaritatsmarkierungen im Batteriefach - ein.
Entfernen: Driicken Sie die Verriegelung der hinteren Abdeckung des
Batteriefachs nach oben, um das Batteriefach zu 6ffnen, und entfernen Sie
die Batterie(n).

Hinweis: Bitte ersetzen Sie die Batterie(n), wenn der Batteriestand niedrig
ist.

Einbau/Ausbau des Batteriefachs

Ausbau: Wie in Abbildung A gezeigt, driicken Sie die Entriegelungsklappe
des Batteriefachs in Pfeilrichtung, um das Batteriefach zu entfernen.
Einbau: Wie in Abbildung B gezeigt, setzen Sie das Batteriefach in die
Stirnlampe ein.

EIN-/AUS-Taste / MODE-Taste

« Die EIN-/AUS-Taste dient zum Ein- oder Ausschalten des Lichts und zum
Einstellen der Helligkeit.

« Die MODE-Taste ist fur das Umschalten der Farbtemperatur vorgesehen.

Primér-Licht

EIN / AUS

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die EIN-/AUS-Taste 1
Sekunde lang gedriickt, um auf LOW zuzugreifen.

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie zweimal auf die EIN-/AUS-
Taste, um Neutral White ULTRALOW aufzurufen.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste oder die
MODE-Taste 1 Sekunde lang, um es auszuschalten.

L der Far

Wenn das Primérlicht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die MODE-Taste,
um die folgende Reihenfolge durchzulaufen: Neutral White — Warm White
— Cool WHite.

Wenn nach dem Umschalten von Neutral White auf Warm White lénger
als 1 Minute keine Bedienung erfolgt, wird durch kurzes Driicken der
MODE-Taste direkt wieder auf Neutral White zuriickgeschaltet (Cool White
wird in diesem Zyklus tibersprungen).

1. Das Produkt kann den TURBO-Modus nicht aktivieren, wenn es mit AAA-
Batterien betrieben wird.

2. Wenn die TURBO-Stufe iber einen langeren Zeitraum lauft, wird diese
automatisch heruntergeschaltet, um eine Uberhitzung zu verhindern und
die Batterielebensdauer zu verlangern.

Rotes Zusatzlicht

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die MODE-Taste 1
Sekunde lang, um auf Rot LOW zuzugreifen.

Umschalten: Wenn das rote Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die
EIN-/AUS-Taste, um zwischen Rot LOW und Rot HIGH umzuschalten.

AUS: Wenn das rote Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste
oder die MODE-Taste 1 Sekunde lang, um das Licht auszuschalten.

Sonder-Modi (SOS / BEACON / LANGSAMES
BLINKEN)

Wenn sich die Stirnlampe in einem beliebigen Status befindet, driicken Sie
zweimal die MODE-Taste, um den SOS-Mode aufzurufen.

Wenn einer der beiden Sonder-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
auf die EIN-/AUS-Taste, um die folgende Reihenfolge zu durchlaufen:
,SOS" — ,BEACON" — ,LANGSAMES BLINKEN". Driicken Sie die MODE-
Taste erneut doppelt, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

.

.

Sperren/Entsperren

* Halten Sie bei ausgeschalteter Stirnlampe beide Tasten 2 Sekunden lang
gedriickt, bis die Lampe dreimal blinkt, um den Zugriff auf den Sperr-
Mode anzuzeigen. Im Sperr-Mode sind keine Helligkeitsstufen oder
Sonder-Modi verfiigbar, und die Lampe blinkt einmal, um diesen Status
anzuzeigen, wenn eine der Tasten gedriickt wird.

Wenn Sie sich im Sperr-Mode befinden, halten Sie beide Tasten erneut
2 Sekunden lang gedriickt, bis die Lampe in Neutral-wei ULTRALOW
leuchtet. Die Lampe ist nun entsperrt.

Hinweis: Die Stirnlampe wird automatisch 15 Sekunden nach dem
Auswechseln der Batterie oder dem Entfernen des Batteriefachs entsperrt.

Rest-Energie-Anzeige

Wenn das Licht AUS ist, driicken Sie kurz die MODE-Taste, und die
entsprechenden Anzeige LEDs leuchten abwechselnd auf und erldschen nach
2 Sekunden.

Hinweis: Der Akku sollte ausgetauscht oder aufgeladen werden, wenn die
Helligkeit nachlasst oder die Stirnlampe aufgrund niedriger Energie nicht
mehr reagiert.

Status der LEDs Rest-Energie-Level
4 stetig an 75% — 100%
3 stetig an 50% — 75%
2 stetig an 25% — 50%
) 0% — 25% (Bitte den Akku so schnell wie mdglich
1 stetig an aufladen oder austauschen.)

Uberhitzungs-Schutz

Der Thermoschutzmechanismus reguliert die Leistung des Produkts
entsprechend den Arbeitsbedingungen und der Umgebung, um eine
optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Wartung

. Verwenden Sie fiir die tégliche Reinigung ein

feuchtes Tuch, um die Oberflache der Stirnlampe

abzuwischen. Waschen Sie das Stirnband

mit klarem Wasser oder einem neutralen

Reinigungsmittel und lassen Sie es an einem

kiihlen, gut beliifteten Ort an der Luft trocknen.

Tauchen Sie das Produkt NICHT in Wasser.

Wenn das Produkt versehentlich mit Meerwasser E

in Beriihrung gekommen ist, entfernen Sie sofort

das Batteriefach und die Batterien und spulen Sie das Produkt unter

flieBendem Wasser ab. Setzen Sie die Batterie wieder ein und versuchen

Sie, das Produkt einzuschalten, nachdem es vollstandig getrocknet ist.

. Weitere Informationen zur Wartung der Stirnlampe finden Sie unter dem
folgenden QR-Code.

—
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Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht iiber den
Hausmiill entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerat nach Gebrauch an einer zugelassenen
Sammel- oder Riicknahmestelle ab. Alternativ kdnnen Sie das Altgerat
zur Entsorgung an uns zuriicksenden.

(Italiano)

Ricarica della batteria

1l pacco batteria agli ioni di litio HLB1500 & dotato di una porta di ricarica
USB-C. Si prega di ricaricarlo prima dell'uso.

C dell'alii i utilizzare un cavo USB per collegare
un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore USB o altri dispositivi di
ricarica USB) alla porta di ricarica per avviare il processo di ricarica. Il tempo
di ricarica & di circa 1 ora e 30 minuti. (Ingresso: 5V/1A)

Indicatore di carica: durante il processo di ricarica, I'indicatore rosso
rimane acceso fisso. Quando il pacco batteria & completamente carico,
l'indicatore diventa verde fisso.

Installazione/rimozione della batteria

Installazione: spingere verso I'HIGH il fermo del coperchio posteriore del
vano batteria per aprire il vano batteria. Come illustrato, inserire 1 batteria
HLB1500 o 3 batterie AAA secondo le etichette di polarita all'interno del vano
batteria.

Rimozione: spingere verso I'HIGH il fermo del coperchio posteriore del
vano batterie per aprire il vano e rimuovere le batterie.

Nota: Sostituire le batterie quando il livello di carica & LOW.

Installazione/rimozione del vano batterie

Rimozione: come mostrato nella figura A, spingere il fermo di sgancio del
vano batterie nella direzione della freccia per rimuovere il vano batterie.
Installazione: come mostrato nella figura B, installare il vano batteria nella
lampada frontale.

Pulsante di accensione / Pulsante MODE

1l pulsante di accensione serve per accendere o spegnere la luce e regolare
i livelli di luminosita, mentre il pulsante MODE & progettato per cambiare la
temperatura del colore.

Luce primaria

Accensione / Spegnimento

Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante di accensione per 1
secondo per accedere alla modalitd Neutral White LOW.

Quando la luce & spenta, premere due volte il pulsante di accensione per
accedere alla modalita Bianco neutro ULTRALOW.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere a lungo il pulsante di
accensione o il pulsante MODE per 1 secondo per spegnerla.

Cambio della temperatura del colore

Quando la luce principale & accesa, premere brevemente il pulsante
MODE per scorrere la seguente sequenza: Luce bianca neutra - Luce
calda - Luce bianca fredda.

Dopo essere passati dalla luce bianca neutra alla luce calda, se non si
esegue alcuna operazione per piti di 1 minuto, premendo brevemente il
pulsante MODE si tornera direttamente alla luce bianca neutra (sHIGHndo
la luce bianca fredda per questo ciclo).

Regolazione del livello di luminosita

Quando & accesa una qualsiasi temperatura di colore della luce primaria,
premere brevemente il pulsante di accensione per scorrere i seguenti livelli
di luminosita: LOW - MID - HIGH.

Attivazione TURBO

Quando & attiva una qualsiasi temperatura di colore della luce primaria,

premere due volte il pulsante di accensione per attivare la modalita TURBO

della temperatura di colore corrente. Premere brevemente il pulsante di

accensione per tornare al livello di luminosita precedente.

Nota:

1. Il prodotto non puod attivare la modalita TURBO quando € alimentato da
batterie AAA.

2. Tl livello TURBO si abbassera per evitare il surriscaldamento e prolungare
la durata della batteria quando funziona per un periodo prolungato.

Luce rossa ausiliaria

Accensione: quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante MODE
per 1 secondo per accedere alla modalita Red LOW.

Commutazione: quando la luce rossa & accesa, premere brevemente il
pulsante di accensione per passare da Rosso LOW a Rosso HIGH.
Spegnimento: quando la luce rossa & accesa, premere a lungo il pulsante
di accensione o il pulsante MODE per 1 secondo per spegnere la luce.

Modalita speciali (SOS / BEACON / LAMPEGGIO)
Quando la lampada frontale & in qualsiasi stato, premere due volte il
pulsante MODE per accedere alla modalita SOS.

Quando una delle modalita speciali & attiva, premere brevemente il
pulsante di accensione per scorrere la seguente sequenza: SOS - BEACON
- LAMPEGGIO. Premere due volte il pulsante MODE per tornare allo stato
precedente.

Blocco / Sblocco

« Quando la lampada frontale & spenta, premere a lungo entrambi i pulsanti
per 2 secondi fino a quando la lampada frontale lampeggia 3 volte per
indicare I'accesso alla modalita di blocco. In modalita di blocco, tutti i
livelli di luminosita o le modalita speciali non sono disponibili e la lampada
frontale lampeggera una volta per indicare questo stato quando si preme
uno dei due pulsanti.



« In modalita di blocco, premere nuovamente entrambi i pulsanti per 2
secondi fino all'attivazione della modalita Neutro Bianco ULTRALOW. La
luce & ora sbloccata.

Nota: in modalita blocco, la lampada frontale si sblocchera automaticamente

15 secondi dopo la sostituzione della batteria o la rimozione del vano batteria.

Indicatore di alimentazione

Quando la luce & spenta, premere brevemente il pulsante MODE e gli
indicatori di alimentazione corrispondenti si accenderanno a turno e si
spegneranno dopo 2 secondi.

Nota: la batteria deve essere sostituita o ricaricata quando I'emissione luminosa
appare debole o la lampada frontale non risponde a causa della LOW carica.

Stato degli indicatori Livello di ali
4 Sempre Accesi 75% — 100%
3 Sempre Accesi 50% — 75%
2 Sempre Accesi 25% — 50%

0% — 25% (ricaricare o sostituire la batteria il
prima possibile)

1 Sempre Acceso

Protezione termica

II meccanismo di protezione termica regola la potenza del prodotto in base
alle condizioni di funzionamento e all'ambiente circostante per mantenere
prestazioni ottimali.

Manutenzione
1. Per la pulizia quotidiana, utilizzare un panno umido E.
per pulire la superficie della lampada frontale. Lavare g
la fascia con acqua fresca o detergente neutro e
lasciarla asciugare all'aria in un luogo fresco e ben
ventilato. NON immergere il prodotto in acqua.

. Se il prodotto viene accidentalmente esposto
all'acqua di mare, rimuovere immediatamente il
vano batteria e la batteria e sciacquare il prodotto
con acqua corrente. Reinstallare la batteria e
provare ad accenderlo dopo che il prodotto & completamente asciutto.

. Per ulteriori informazioni sulla manutenzione della lampada frontale,
scansionare il codice QR riportato di seguito.

N

w

(Pycckui)

Ka akKyMmynartopa

AKKyMynSTOPHBbI 6ok HLB1500 Li-ion ocHaluéH nopToM Ans 3apsiakv
USB-C. MoxanyiicTa, 3apsauTe ero nepea UCrosb30BaHUEM.

n K UC y Vicrons3yiite USB-kabenb ans
NOAK/IOYEHNS! BHELLHEro UCTOYHMKa NUTaHns (Hanpumep, USB-ananTepa unm
npyroro USB-ycTpoiicTa /15t 3apsiaku) K NopTy 3apsiaku. Bpems A0 nonHoi
3apsiAkn cocTaBnsieT npumepHo 1 yac 30 MuHyT (Npu BXoAe: 5B/ 1 A).
WHaukaTop 3apsaakm: Npy NOAKIIOHEHNN K UCTOUHNKY NUTaHNs
MHAMKATOP 3aropuTCs KPacHbIM 1 ByAET 0CTaBaThCs TakoBbIM BO BpeMst
3apsaku. Kora akkyMynsTop OKaxeTCsi MOSHOCTIO 3apshkeH, MHAMKATOp
3aropuTCst 3eNEHbIM U OCTAHETCS! B 3TOM COCTOSIHUM.

YcTaHOBKa 1 cHATHE aKKyMynaTopa

Yc rMoaHMMMUTE 3alLé. 3a/iHel KpbILKK aKKyMYNISTOPHOTO
oTceKa, YTOBbI €ro OTKpbITh. YcTaHoBuUTe akkyMynsitop HLB1500 nnn

3 baTapeiiku AAA B COOTBETCTBUM C MapKUPOBKOI MONSIPHOCTY BHYTPU
aKKyMyNSITOPHOro oTceka. OPUEHTUPYINTECh Ha NPUBEAEHHYIO HIbke
unloCTpaLmio.

CHsTne: MoaHMMMTE 3aLENKy 3a/Helt KPbILLKK akKyMyNsTOPHOro OTceka,
YTOGbI €r0 OTKPbITb, U U3BMEKUTE NEMEHT(bI) MUTAHUS.

NMpuMeuanme: Moxanyicra, CBOEBPEMEHHO 3aMeHsINTe INeMeHT(b)
MUTaHWsI, ECAIN €ro/UX YPOBEHb 3apsiia CTaHOBUTCS HU3KUM.

YcTaHOBKa / CHATME aKKYMY/IITOPHOIO OoTCeKka
CHATHMe: HaxxmuTe Ha 3alénky (ukcaTopa akkyMyNnsSTOPHOrO oTceka B
HanpasneHnn CTPenkn, Kak 3To NOKasaHo Ha unncTpaunn A, YyTO6bI €ro
OTCOEAMHMTD.

YcTaHOBKa: YCTaHOBUTE akKyMyISTOPHBIA OTCEK Ha HanobHbIi hoHapsb,
KaK 3TO MoKa3aHo Ha UnnocTpaLmn B.

KHonka nutaHusa / kHonka pexxuma (MODE)
KHornka nutaHus ucnonb3yeTtcsa ansa BKJ‘IlO‘-lEHMS!/BbIKmOHEHMS! cBeTa n
perynmpoBKu YpoBHsi ipkocTi. KHonka pexwuma (MODE) npeagHasHavdeHa
[Ns1 NepeksioYeHs LIBETOBOM TeMnepaTypbi.

OCHOBHO cBeT

BkntoueHue / BoiknioueHne

B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM 3aXMMUTE W YAEPXMBAITE KHOMKY NUTaHMs

B TeyeHure 1 CeKyHabl ANs aKTUBALMM HeifTpanbHoro 6enoro ceeta Ha
HU3KOM ypoBHe sipkocTu.

B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM IBaX/bI HAXXMUTE HA KHOMKY NUTaHUsS Ast
aKTMBaLMM HeliTpanbHoro Genoro ceeta Ha CBEPXHV3KOM yposHe sipkocTu.
BbiK/ItOuEHME: B aKTMBNPOBAHHOM COCTOSIHUN 3a)KMUTE U yAepXuBaliTe
KHOMKY MUATaH!s! UK KHOMKy pexuma (MODE) B Teuerue 1 cekyHabl Ast
BbIK/TIOYEHNS.

paTypbl
Bo Bpems pa60Tb| OCHOBHOrO CBETa KPAaTKOBPEMEHHO HAXMMaMTe
Ha KHonky pexuma (MODE), utobbl nocneaoBaTensHo nepexknoyaTs
PEXMMbI B CIEAYIOLLEN NOCNEA0BATENbHOCTH: HENTPasnbHbIi 6enbiil cBeT
— TENNbIN CBET — XONOAHbIN 6enbiil CBET.
Mocne nNepektoUeHmUs C HeMTpanbHOro 6eoro cBeTa Ha Ténbli, eciu
B TeueHue 60n1ee 1 MUHYTbI HE BbIMOHATL Kakux-nbo AeNCTBuiA,
KpaTKOBPEMEHHOe HaXxaTue Ha KHomnKy pexuma (MODE) BepHET cBeT
Cpasy K HenTpanbHoMy 6eoMy (Nponyckasi XONoAHbIM 6enbli CBET).

PerynupoBaHue ypoBHs SIpKOCTH

Koraia OCHOBHOW CBET BK/IIOUEH B NII060M pexiMe LIBETOBOW TeMnepaTypbl,
KPaTKOBPEMEHHO HaXVMaliTe Ha KHOMKY MUTaHusi, 4To6bl NOCEA0BATENbHO
nepeKIioyaTb YPOBHM SPKOCTM B CleAyHoLLeli NoCNeA0BaTeNbHOCTA:
HW3KUIA — CPELHWIA — BLICOKWIA.

AxTtuBauus pexxuma TYPBO

Koraa 0CHOBHOI CBET BK/IIOUEH B NIOGOM pexuMe LIBETOBOM TeMnepaTypbl,

[BAX/Ibl HAXXMUTE Ha KHOMKY NWUTaHus, YTobbl akTMBNpOBaTh pexnm TYPBO

NS Tekylleli LIBeToBOI TemnepaTypbl. KpaTkoBpeMeHHoe HaxaTue KHOMKM

NNUTaHWsi BO3BPALLAET K NPEXHEMY YPOBHIO SIPKOCTH.

Npumeyanne:

1. Pexxum TYPBO HeAIOCTYNeH Npy N1TaHUN yCTpolicTBa oT GaTapeek AAA.

2. Mpu anuTenbHol paGoTte B pexime TYPBO SPKOCTb aBTOMaTAYECKN
MOHIKaETCs BO M3GexaHne neperpesa u Ans NPOANEHUs Cpoka cryxGbl
akKymynsTopa.

BcrnoMoraTenbHblii KpacHbli CBET

BrsttoueHme: B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUN 3a)MUTE W yAepXuBaiiTe KHOMKY
pexxirma (MODE) B TeyeHue 1 cekyHAabl ANS akTMBALMM KPacHOro CBeTa Ha
HW3KOM ypoBsHe SipKoCTU.

MepektoueHne: B aKTMBMPOBAaHHOM COCTOSHMM KPACHOro CBeTa
KpaTKOBpeMEHHO HaXvMaiiTe Ha KHOMKY NUTaHWUA A58 NepekntioveHns Mexay
pexwumMamu HU3KOIO n BbICOKOMO ypoBHei IpKOCTH KpacHOro CBeTa.
BblKlo4eHune: B akTMBNPOBaHHOM COCTOSIHUM KPacHOro CBeTa 3axmuTe u
YAEpXVBaiTE KHOMKY NUTaHWs unn pexxuma (MODE) B TeueHne 1 cekyHapl,
YTOBbI BIK/IIOUMTE CBET.

CneuuanbHble pexxumbl (SOS / Masik / MeaneHHoe
MUraHme)

« Korpa HanobHbIi poHapb HaXoAUTCS B NIOBOM COCTOSIHUM, ABAXAbI
HaXMuUTe Ha kHorky pexxuma (MODE) ans akTusaumm pexuma SOS.
Koraa BKOYEH OANH U3 CrieLnanbHbIX PeXMOB, KPaTKOBPEMEHHO
HaxuMaiiTe Ha KHOMKy NUTaHusl, 4Tobbl nocnenoBaTenbHO
NepeksioYaTbCs MEeXly PeXxvuMami B Crielyolleit nocnenoBaTelbHoCT:
SOS — Masik — MeaneHHoe Muranve. 1Baxabl HAOXMUTE Ha KHOMKY
pexima (MODE), 4To6bl BepHYTb (OHapb B NPeXHee COCTOsIHUE.

BnokupoBka / Pa3énokmpoBka

* B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM 3aXMUTE U yﬁlep)KMEal;iTe 06€ KHOMKU B
TeuyeHwe 2 ceKyHA, Noka hoHapb He MUTHET 3 pasa, coobLuas Takum
06pasoM o nepexo/e B PexiuM 61I0KMPOBKN. B pesxiivMe BN1oKMpoBK Bce
YPOBHM SIPKOCTU W CreLanbHble PEXMbI CTAHOBSITCH HEJOCTYMHbI, a
PV HaXkaTui Ha toByio M3 KHOMOK doHape By/eT 0AHOKPaTHO MUraTh,
WHDOPMUPYS MOMNb30BaTENS O HAXOXKAEHWN B 3a6II0KMPOBAHHOM COCTOSIHUM.
[insi BbIXOAa U3 pexuMa B10KMPOBKN CHOBA 3XKMUTE U yaepKuBaiiTe
06€ KHOMKN B TEUEHWE 2 CEKYHA, MOKa He aKTUBMPYETCS HeMTpabHbIi
6enbiii ceeT Ha CBEPXHNU3KOM ypoBHe sipkocTy, UTo 6yaeT o3HauaTh
PasbnoKMPOBKY YCTPOIICTBa.

Mpumeuanume: B pexnme 610KMPOBKM (POHapb aBTOMaTUHECKN
pasbrokupyeTcs Yepe3s 15 cekyH/j Nocsie 3aMeHbl 3M1IeMeHTa NUTaHNs unn
CHSITUS aKKYMYNSTOPHOTO OTCeKa.

CoobeHne ypoBHsA 3apsaaa

B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHWM KPATKOBPEMEHHO HAXMMUTE Ha KHOMKY PexuMa
(MODE), nocne 4ero no o4epeau 3aropsTcs 1 Yepes 2 CeKyHAbl NoracHyT
COOTBETCTBYOLWNE MHANKATOPbI NUTaHUSA.

Mpumeyvanue. IneMeHT NUTaHNA CneayeT 3aMeHUTL UNN 3apsanTb,

ecnv ceet ¢OHap$| HAYMHAET Ka3aTbCa TYCK/IbIM UK ¢OHapb nepecraet
pearvpoBaTb Ha KOMaHAbl BCNEACTBUE HUKOIO YPOBHS 3apsia.

Coc TOpoB Yp 3apspa
4 NOCTOSIHHO ropAT 75% — 100%
3 NOCTOSIHHO ropsIT 50% - 75%
2 MOCTOSIHHO ropsiT 25% — 50%

0% — 25% (Moxanyicra, NOAKIOUUTE K
WCTOYHUKY NUTAHUS WM 3aMEHUTE SNEMEHT
nuTaHus)

1 nocTosHHo roput

TepMo3awmra

MexaHu3M TepMO3aLLM1Tbl aBTOMATUYECKM PETYIMPYET YPOBEHb BbIXOAHOM
MOLLHOCTH YCTPOMCTBA B 3aBUCMMOCTM OT YCII0BUIA paboTbl U OKpyKatoLein
Cpeabl Ans MOAAEPXKaHWsl OMTUMarbHOM NPOU3BOAUTENBHOCTU U
npefoTBpaLLeHVs neperpesa.

06cnyxuBaHune

1. Insl eXeAHEBHON OYUCTKM MPOTPUTE NOBEPXHOCTL Hano6Horo doHaps
B/IAXHOM TKaHbHO. PEMELLIOK MOXXHO BbIMbITb B npecnoﬁ BOAe wm C
ncnonb3osaHveM Heﬁrpaanoro MOIOLLEro cpeacTsa v 3aTeM BbICyLUINTb
Ha BO3ayxe B NPOXNaAHOM M XOPOLLO NpoBeTpuBaeMoM mecte. HE
norpyxaire ¢oHapb B BoAy.

~

. Ecnn yCTpOICTBO CyyaiiHo COMpUKOCHY/IOCh
C MOPCKOM BOZIOW, HEMEANIEHHO M3BNEKUTE
aKKyMy/IITOPHbII OTCEK W 3IEMEHT NUTaHUS,
rocnie yero NpomoiTe (oHapb NoA NPOTOYHOMN
BOﬂOﬁ. Mocne NoNHOro BbiCbIXaHUS yCTraHoBute
3M1EMEHT NUTaHus 06paTHO U nonpobyiiTe
BK/IIO4YUTb YCTPONCTBO.

. [Ans Nony4eHust JONONHUTENBHON UHbOPMaLMK O
TEXHUYECKOM 06CNYXMBaHUU Hano6Horo doHaps,
oTcKaHupyiiTe QR-KOA HIKe.
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(YkpaiHcbka)

3apsipxaHHA akymynsTopa

NiTili-ioHHuit akymynsitop HLB1500 ocHallieHuii nopToM 3apsimkaHHst USB-C.
Bynb nacka, 3apsiiiTb ioro nepea BUKOPUCTaHHSM.

MNiaknioYeHHs xnBNeHHs: Bukopuctosyiite USB-kabenb Ans niaknioYeHHs
30BHILLHBOTO /DKepena XuBneHHs (Hanpuknaa, USB-ananTepa abo iHLwmx
USB-3apsaHvx NpUCTPOiB) A0 MOPTY 3apskaHHs, Wob po3noyaTy npoLiec
3apa/KaHHs. Yac 3apsmKaHHsa CTaHOBUTL NPnbN3HO 1 roanHy 30 XBUAMH.
(Bxin: 5 B/1 A)

IHavKaTop 3apsamMaHHa: [ia yac npouecy 3apsmkaHHs YepBOHNIA
iHAMKaTOP NOCTIiHO CBITUTUMETBLCA. KON akyMynsTop NoBHICTIO
3apsHKeHNI, iHAMKATOP NOCTIHO CBITUTUMETLCS 3eNeHnM.

YcraHOBKa / BU/TyYEHHS aKyMynsTopy

BcTaHoBneHHs: HaTuCHITb Bropy 3acyB 3aAHbOI KPULLKW aKyMyNSTOPHOrO
KOPMYCy, W06 BIAKPUTM akyMyNSTOPHUI KOPMYC. SIK NOKa3aHo Ha MastoHKY,
BcraeTe 1 x HLB1500 akymynsitop a6o 3 6atapeiikv Tvry AAA BiAnoBiaHO A0
NONSPHOCTI BCEpeAnHi koprycy.

BunyyeHHs: HaTUCHITb Bropy 3acyB 3aAHbOi KPULLKW aKyMyNSTOPHOrO
KOpMycy, Wo6 BiAKPUTU aKyMy/ISITOPHUIA KOPYC | BUMHSTU akymynsiTop(u).
MpwumiTka: Byab nacka, 3aMiHiTb akyMynsTop(1), Konu piBeHb 3apsiay HU3bKUIA.

YcTaHoBKa / BUny4YeHHs dyTnspy ans akymynstopa
3HATTA: 5K NOKa3aHO Ha MantoHKy A, HaTUCHITb ikcaTop po36ioKyBaHHs
dyTnApy B HANPsAMKY CTPINKu, W6 BURHATK dyTAsp.

YcTaHoBKa: Sk 10Ka3aHo Ha Ma/loHKy B, BCTaHOBITL dyTnsip akymynstopa
B Hano6HwWii nixtap.

KHonka »uBrneHHs / KHonka MODE

KHOMKa XMBNEHHS BUKOPUCTOBYETLCS /151 BBIMKHEHHS! 260 BUMKHEHHS!
CBiT/Ia Ta perynoBaHHs piBHS SCKpaBOCTi, @ kHonka MODE npusHadeHa ans
nepeM1KaHHs KONPHUX TemnepaTyp.

OCHOBHe CBiT/1I0

YBiMKHEHHSl / BUMKHEHHS

Konm CBIT/IO BUMKHEHO, HAaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XVUBNEHHS NPOTSroM
1 cexyHAy, Wo6 OTPUMATI AOCTYN A0 HEIATPankHOro 6inoro HU3bKIAW.
Konu cBiTNO BUMKHEHO, [iBiYi HATUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, W06
OTPUMaTH AOCTYN AO HeltTpanbHoro 6inoro MIHIMATBHUAW.

BUMKHEHO: KOnu CBITNO BBIMKHEHO, HATUCHITb i YTPUMYIiTe KHOMKY
XMBNEHHs abo kHonky MODE npoTsaroM 1 cekyHau, Wo6 BUMKHYTH iioro.

paTypu
Konu ocHoBHe CaiTno BBIMKHEHO, KOPOTKOUYACHO HATUCHITL KHOMKY
MODE, w06 nepeMmukaTicst Mixk peXXuMamu B HaCTYMHIN NOCiA0BHOCTI:
HeﬁTpaane 6ine ceitno — Tenne cBiTno — XonoaHe 6ine csitno.

Micns nepeMuKkaHHs 3 HelfTpanbHoro 6in1oro CeiTia Ha Tenne CBitio,
SKLLO POBOTa He BUKOHYETLCS Gilblue 1 XBUMNHM, KOPOTKE HAaTUCKaHHS!
KHorkn MODE 6e3rnocepeaHbo NepexiouUTbCs Has3a Ha HerTpanbHe
6ine cBiTNO (Nponyckatoum xonoaHe 6ine CBITNO ANS LBOrO LMKNY).

Per piBHA Ti

Konu BBiMKHEHO 6yAb-siKy KOMpHY TemMnepaTypy OCHOBHOrO CBiTNa,
KOPOTKOYACHO HATUCHITb KHOMKY XMB/NEHHS!, 106G NepeMuKaTiCst MK TakuMu
piBHsIMM sickpaBocTi: HU3bKWIA — CEPEAHIN — BUCOKMIA.

AxTuBauis pexxumy TYPEO

Konu BBiMKHeHO 6y/b-siky KOMipHY TemnepaTypy OCHOBHOTO CBITNa, ABidi

HaTUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, W06 akTuByBaTi pexxum TYPBO noTouHoi

KOMipHOI TeMnepaTypu. KOPOTKOUACHO HaTUCHITb KHOMKY XXWUBNEHHS, o6

MOBEPHYTUCS 10 NONEPEAHLOro PiBHSA ACKPaBOCTI.

Mpumitka:

1. Bupi6 He MOXe aKTVUBYBaTW PeXuUM NPV XXUBNEHHI Bif 6aTapeliok Tvny AAA.

2. SckpasicTb B pexxuMi TYPBO 3H13NTbCS, W06 3anobirth neperpisy Ta
NPOAOBXUTY TepMiH Cnyx6wn 6aTapei npu TpuBaniit po6oTi.

[lonomikHe YepBOHe CBiT/I0

YBIMKHeHHs: Konu CBiTNO BUMKHEHO, HaTUCHITb i yTpUMyiiTe KHonky MODE
npoTarom 1 cekyHau, wob oTpuMaTh A0CTyn Ao YepBoHoro HU3bKOIO.
MepeMukaHHsa: Konu yBiMKHEHe YepBOHE CBITN0, KOPOTKO HATUCHITb
KHOMKY YXMBMIEHHS, W06 NepeKIiounTUCS Mixk YepBOHUM HU3BKUM i
YepBOHUM BUCOKNM.

BUMKHEHO: KON ropuTh YepBOHE CBIT/NO, HAaTUCHITb | YTPUMYIiTe KHOMKY
XMBNEHHs abo kHonky MODE npoTsiroM 1 cekyHau, o6 BUMKHYTI CBITNO.

CneuianbHi pexxumu (SOS / MASIK / MOBIJIbHE
MUIOTIHHA)

Konu nixtap 3HaxoanTbCs B Gy/Ab-SKOMY CTaHi, ABIYi HATUCHITL KHOMKY
MODE, umﬁ OTPUMATM AOCTYN A0 PEXMMY SOS.

Konu yA! cneui PEXNM, KOPOTKOYACHO
HaTUCHITb KHOMKY XMBEHHS, W06 NepeMMKaTICs MK pexnMamm B Takii
nocniaosHocTi: SOS — MASIK — MOBIIbHE MUTAHHS. [Bidi HaTUCHITL
kHonky MODE, w06 NOBEpHYTUCS 0 NOMEPeaHLOro CTaHy.

BnokyBaHHs / Po36/10KyBaHHsA

Konu nixtap BUMKHEHWIA, HATUCHITb | yTpUMYyiiTe 06MABI KHOMKN NPOTAroM
2 ceKyHy, AOKW nixTap He 61MMHe 3 pasu, Wob BkasaTu Ha AOCTyn A0
pexumy 61oKyBaHHS. Y pexwmi 6nokysaHHs 6yb-siki piBHi SckpaBoCTi
abo cnewianbHi pexuMn HefOCTYNHI, | HanoGHKiA nixTap 6nNMMHe oanH
pa3, Wob BKa3aTy Ha Lieil CTaH NpK HaTUCKaHHi 6yab-AKOi KHOMKM.
MepebyBatoun B pexuMi 610KyBaHHS, 3HOBY HaTUCHITL | yTpUMyiiTe
061ABI KHOMKM NPOTAMOM 2 CeKyH/, IOKM He aKTUBYETLCS HelTpanbHuiA
6innit MIHIMAJTIbHUIA. Tenep cBitno po36aokosaHo.

MpumiTka: Y pexumi 6710KyBaHHs HaNo6HWIA NixTap aBTOMATUYHO
PO36NOKYETLCS Yepe3 15 cekyHA nicns 3aMiHu 6aTapei abo 3HATTS (yTnspy
Ans 6aTapei.

IHAUKaUIS YKUBNEHHS

Konu cBiTNo BUMKHEHO, KOPOTKOYACHO HaTUCHITL kHonky MODE, i BianosigHi
IHAMKATOPM XMBNEHHS 3aropsATbCs MO Yep3i Ta 3racHyTb Yepes 2 CeKyHa.
MpumiTka: AKyMynaTop cnia 3aMiHUTK abo 3apsauTy, KON CBITIIoBUIA
NOTIK 3Aa€ETbCS ToMsHUM aB0 HANOGHMIA NiXTap NepecTae pearysaTi Yepes
HU3bKWIA 3apsia.

CraH iHaMKaTopis PiBeHb NOTY>HOCTi

4 MoCTiHO BKNIOYEHHI 75% — 100%
3 MoCTilHO BKIIOYEHHI 50% — 75%
2 IMOCTilAHO BKMIOYEHH] 25% - 50%
. M 0% — 25% (Byab nacka, 3aMmiHiTb abo
1 TlocTiliHo BiioueHHuUA 3apsifliTb akyMynsiTop sikomora )

Tennoeuii 3axmct

MexaHi3M TennoBoro 3axucTy perynoBaTtiMe NoTYXKHICTb BUpoBy BiANOBIAHO
10 poBOUMX YMOB Ta HaBKOMMILHBOTO CEPeaoBULLa ANs MIATPUMKA
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

06cnyrosyBaHHs

1. [INsl WOAEHHOrO YMLLEHHS BUKOPUCTOBYWTE BONOTY
TKaHWHY, LIOG NPOTEPTM NOBEPXHIO NiXTaps.
I'Ipomm?n-e HanobHy nos's3ky npicr—co»o BOA0IO abo

NOBITPI B NPOXONOAHOMY, A06Pe MPOBITPIOBaHOMY
Micui. HE 3aHyptoliTe Bupi6 y Boay.

SAKIWO BUPI6 BUNAAKOBO NOTPANUTL y MOPCLKY
BOAlY, HEralHO BUIMITb (yTNAP ANs akyMynsTopy

N

i akyMynaTop, a noTiM NPoMUiATe BUPIG NPOTOYHOK BOAOH. BCTaHOBITL
aKyMynsTop Ha Micue Ta cnpobyiTe yBiIMKHYTU Oro nic/is Toro, sik BUpI6
MOBHICTIO BUCOXHE.

. LLI06 oTpUMaTK AOAATKOBY IHCTPYKLiO 3 06CNYroByBaHHs NixTapis,
BifickaHyiiTe QR-KOA HUXYE.

w

(EAANVIKa)
®opTion Mnarapiag

H pnatapia 16vTev AiBiou nakéto HLB1500 eivar eEonAiopevn pe BUpa
@opTIonG USB-C. NapakahoUpe QopTiaTe TNV npiv anod Tn xpron.

ZUvdeon peUPATOG: XpnoiponoinaTe éva kaAwdio USB yia va ouvdéoeTe
pia EwTePIKN TPoPodoaia pelpaTog (n.x. £vav npooappoyéa USB 1 aAeg
OUOKEUEG POpTIoNG USB) aTn BUpa popTiong yia va Eekiviioel n diadikacia
@opTIoNG. O XpOvog PopTIONG €ivar nepinou 1 wpa kai 30 AenTad. (Eicodog:
5V/1A)

"Ev3e1En @opTiong: Katd T didpkeia Tng diadikaciag eopTiong, n KOKKIVN
£vdelEn Ba avapel otaBepd. OTav n pnarapia @opTIoTEN NANPWG, N EVOEIEN
6a avaBel 0TaBepd pe NPACIVO XpGKa.

EykartaoTtaon / Agaipeon Mnarapiag

EykardaTaon: Mi€oTe npog Ta ndva T niow kaAuppa Tng Bikng unarapiag
yia va my ovouEErE ‘Onwe paiverar, Tonoesrno'rs 1 unaTuplu HLB1500 )

3 pnartapieg AAA GUPQWVA HE TIG ETIKETEG NONIKOTNTAG PECa oTN Bk TNG
pnarapiag.

A@aipeon: MiE0Te Npog Ta NAvw To Nicw KAAUPHa TnG Bkng unarapiag yia
va avoikeTe TN Brikn TNG HNATapiag Kai va apaipeoETe TV/TIG Pnatapia/ég.
ZInpeiwon: AVTIKATaoTACTE TNV/TIG HnaTapia/ég otav n oTadpn Tng
unarapiag givar apnAn.

EykaraoTtaon / AQaipeon Onkng Mnartapiag
A@aipeon: ‘'Onwg paiveral aTo oxnua A, NiEaTe To Mavraho
AneleuBepwang Orkng Mnatapiag npog Tnv katewBuvan Tou BEAOUG yia va
apalpéoeTe Tn BKN TNG UnaTapiac.

EykaraoTaon: 'Onwg @aiveral ato oxnua B, TonobetrioTe Tn Bkn TG
pnatapiag aTov npoPoAéa.

Koupni Asitoupyiag / Koupni AEITOYPIIAZ

To Koupni AgiToupyiag Xpnaiponoleitar yia Tnv evepyonoinon f
aNEVEPYOMOINGN TOU PWTIOHOU Kal TN pUBHION TwV ENNESWV PWTEIVOTNTAG,
ev To Koupni AEITOYPITAS éxel oxediaaTei yia Tnv evaAiayr Tov
BEPHOKPACIOV XPMHATOG.

Kupio qu

‘OTav 1o prc eival anu‘ro natfioTe napaterapéva To Koupni Aeiroupyiag
yia 1 SeuTePOAENTO YyIa va anokTAoeTe NpdoRacn ato OUBETEPO AEUKO
XAMHAO.

‘OTav To Gwg gival oBnaTo, nathoTe dUo Popeg To Koupni Aerroupyiag yia
va anokTnoeTe npdopacn oto OudETEPO Aeukd MOAY-XAMHAO.
Angvepyonoinon: '0Tav To Qg ival avappévo, NaTHoTE NApPATETAREVA TO
Koupni Aermoupyiag fy To Koupni AEITOYPTIAS yia 1 deuTepOAenTo yia va
TO ANEVEPYOMOINTETE.

EvaAAayr @sppokpaciag Xpoparog

'OTav To KUPIO QWG gival avappévo, NaThoTe ouvTopa To Koupni
AEITOYPTTAS yia va KGveTe KUKAIKA evaAayn oTnv akdAouBn akoAoubia:
OudéTepo AeUkd DwG — Oeppd dwg — Wuxpd Agukd Dwg.

MeTa Tnv evalayr) and oudETEPO AeUKd PwG oE BepPd PwG, £av dev
unapyel Aermoupyia yia nepiocdTePo anod 1 AenTo, To GUVTOHO NATHHA
Tou KoupnioU AEITOYPITAS 8a enioTpéwel ansuBeiag aTo OUBETEPO AEUKO
QWG (NAPAKAUNTOVTAG TO WUXPO AEUKO WG YIa auToV ToV KUKAO).

PUBpIon Eminédou 0m'r£|vb'r|1'ruq

'Otav onoladfinoTe Beppokpacia XpOUATOG TOU KUPIOU PWTICTIKOY ival
Evepyonoinuévi), naTAoTE olvTopa To Koupni AEToupyiag yia va peraBeite
KUKAIKG 0Ta akoAouBa enineda gpuTevoTnTag: XAMHAH — MEZAIA — YWHAH.

Evepyonoinon TURBO

‘OTav onoiadANoTe BepHOKPATia XpWHATOG TOU KUPIOU GWTIOTIKOU

eival svspvonomuévr], naThoTe SUO POPEG TO Koupni )\sn'oupviag yia va

EVEpVOI'IDIr]OETE 70 TURBO Tng Tpéxouoag espuOKpocluq xpwpuroc MNathoTe

olvTopa To Koupni AEIToUPYIag yia va ENICTPEWETE GTO NPONYOUEVO

£NiNESO PWTENVOTNTAG.

Znpeiwon:

. To npoidv dev pnopei va evepyonoinaer To TURBO OTav TpogodoTeiTal
anod pnatapieg AAA.

. To eninedo TURBO 6a peiwdei yia va unonpsuxea n unepBeppavon kar
va nupuTuB£| n didpkeia Jwng TG UnaTapiag otav AEIToupyei yia peyalo
XPOVIKO didoTnua.

-
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BonénTikoG Kokkivog ®wTICHOG

Evepyonoinon: 'OTav o ¢pakog ival 0BnoTog, NaTAoTE napaterapéva 1o
Koupni MODE yia 1 $euTepOAENTO yIa va anokTroeTe npdoBacn aTo KOKKIVO
XAMHAO.

EvalAayr): ‘OTav 1o KOKKIVO pwG gival avappévo, nathoTe oUvTopa 1o Koupni
Power yia va aMageTe petatll Kokkivou XAMHAOY  kai Kokkivou YWHAOY.
Angvepyonoinon: '0Tav To KOKKIVO GwG Eival avappévo, naThoTe
napartetapéva 1o Koupni Power r) To Koupni MODE yia 1 deuTepoAento yia
va oProeTe TO PWG.

E1d1kéG AsiToupyieg (SOS / ®APOZ (BEACON) /

APIro ANABOZBHMA)

« ‘OTav o npoBoAéag PpioKETal OE ONOIAdANOTE KATAGTACN, NATACTE SUO
popeg To Koupni MODE yia va anokTioeTe npdoBacn oto SOS.

‘Otav onoladnnoTe eIdIkA AeIToupyia ival evepyonoinpév, naTioTe
olvTopa To Koupni Power yia va petapeite atnv akohouBn akolouBia:
SOS / ®APOZ / APTO ANABOZBHMA. MatriaTe 800 @opég To Koupni
MODE yia va enioTpEWeTE OTAV NPONYoUKEVN KATAOTACH.

KAsidwpa / SekAeidmpa

« 'OTav 0 Qpakog ival oBNOTOC, NATACTE NAPATETAPEVA Kal Ta SUO KOUUMIA
yia 2 deutepOAenTa péxpl va avaBooPioel 3 Gopég yia va unodeigel
npooBacn otn Asiroupyia Kheidoparog. £mn Asiroupyia KAeidoparog,
TUXOV €nineda GWTEIVOTNTAG M) EIBIKEG A€ITOUpYieG Sev ival SlaBEoIpEG
Kkal o npoPoAéag Ba avaPBooBrioel pia Gopa yia va unodei&el auTryv TV
KATAoTAoN OTAV NATHOETE OMOIOdAMOTE and Ta dUo Koupnida.

‘Otav BpiokeoTe oTn Aeitoupyia KAeidmpartog, naTtioTe napaterapéva
Kkal Ta U0 koupnid yia 2 deuTepdAenTa §ava péxpl va evepyoroinBei To
OudéTepo Aeuko MOAY XAMHAO . O @akodg ival Topa EeKAEIBWHEVOG.
Znpeiwon: =T Aemoupyia KAEIB®OUATOG, 0 Gpakog Ba EekAeidwOei autopara
15 deuTepOAenTa PETA TNV AVTIKATACTACN TNG UNaATapiag ) TV agaipeon
NG Brikng TnG pnarapiag.

'Evde1En AsiToupyiag

‘OTav To Qug ival oBNaTod, natnoTe oUvTopa To koupni MODE kai o
avTioToixeg evdei&eig Aeiroupyiag Ba avayouv diadoxika kal 6a oproouv
HETa ano 2 deuTepoAenTa.

Znpeiwon: O1 unatapia npénel va avTikataoTabei r) va gopTioTel OTav o
QWTIOWOG (paiveTal va gival apudpog 1 o Gpakog dev avranokpiveral Aoyw
XAHNAAG I10XUOG.

KaraoTtaon Evdeifemv i Epyeiag
4 31aBepa avappéveg 75% — 100%
3 ZTaBepd avappéveg 50% — 75%
2 $TaBep avappéveg 25% — 50%
0% - 25%

1 31aBepd avappévn | (MNapakahoUpe avTIKATaoTAOTE F ENAVAPOPTIOTE
TNV PNaTapia To GUVTOHOGTEPO duvaTo)

O@epuikn NpooTacia

O pnxaviopog Bepuikng npoaTaciag 8a pubpilel TNV anddoon Tou NpoidvTog
avahoya Pe TIG CUVOIKeG AeImoupyiag kal To nepiBaAlov, waTe va diatnpei T
BéATIOTN anddoarn.

ZuvTiipnon

. Ta kaBnpepivo kaBapiopo, XpNoIHOMoINaTE va
UypO navi yia va okounioeTe TNV ENIPAVEIQ TOU
npoBoAéa. MAUVETE To aTpIyHa KEPAANG HE YAUKO
VEPO 1 OUBETEPO AMOPPUMNAVTIKO KAl GTEYVWOTE TO

-

MHN BuBileTe To npoidv o vepo.

Eav To npoidv ekTeBei kaTd AaBog oe Bahacaivo
VEPO, APaIPECTE APESWG TN BrKN TNG PnaTapiag
Kal TNV pnatapia kai EENAUVETE TO NPOIGV e
TPeXOUEVO vepd. EnavaTonoBeThoTe TV pnatapia kai npoonadnoTe va
TNV EVEPYOMOINOETE aPoU OTEYVACEI MARPWG TO MPOIOV.

[Ma NepIoTOTEPEG NANPOPOPIEG TXETIKA HE TOV 03NYO GUVTIPNONG TOU
npoPoAéa, CapwOTE TOV NAPAKAT® KWAIKO QR.

n
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(Polski)

tadowanie baterii

Akumulator Li-ion NITECORE HLB1500 jest wyposazony w port USB-C.
Prosze nataduj go zanim go uzyjesz.

Podtaczenie zasilania: Podtacz kabel USB-C do portu tadowania i
zewnetrznego zrddta zasilania (np. adapter, powerbank itp.) aby rozpoczaé
proces tadowania. Czas tadowania wynosi ok. 1 godziny 30 minut (5V/1A)
Wskaznik zasilania: Podczas tadowania wskaznik $wieci sie na czerwono.
Kiedy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik zmienia kolor na zielony.

Wktadanie / wyciaganie baterii

Whktadanie baterii: Podnies zatrzask tylnej pokrywy pojemnika na

baterie, aby otworzy¢ pojemnik na baterie. Jak pokazano na ilustracji, w6z
akumulator HLB1500 lub 3 x baterie AAA zgodnie z oznaczeniami polaryzacji
wewnatrz pojemnika na baterie.

Wyciaganie baterii: Podnies zatrzask tylnej pokrywy pojemnika na baterie,
aby otworzy¢ pojemnik na baterie i wyjmij baterie.

Wkiadanie / wyciaganie pojemnika na baterie
Wyciaganie pojemnika: Jak pokazano na rysunku A, przesun zatrzask
zwalniajacy pojemnik na baterie w kierunku strzatki, aby zdja¢ pojemnik na
baterie.

Wktadanie pojemnika: Jak pokazano na rysunku B, zamontuj Pojemnik na
Baterie w latarce czotowe.

Przycisk zasilania / przycisk MODE

Przycisk zasilania (Power) stuzy do wigczania i wylaczania $wiatta oraz
regulacji poziomdw jasnosci, natomiast przycisk MODE jest przeznaczony do
przetaczania temperatur barwowych.

Swiatto Gléwne

Wiaczanie / wylaczanie

Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisniecie przycisku zasilania przez 1
sekunde powoduje wiaczenie neutralnego $wiatta biatego w trybie LOW.
Gdy $wiatto jest wytgczone, podwdjne nacisniecie przycisku zasilania
powoduje wigczenie neutralnego $wiatto biatego w trybie ULTRALOW.
Wylgczanie: Gdy $wiatto jest wiaczone, nacisniecie przycisku zasilania lub
przycisku MODE przez 1 sekunde powoduje wytaczenie.

Zmiana temperatury barwowej

Gdy $wiatto gtéwne jest wiaczone, krotkie nacisniecie przycisku MODE
przetacza cyklicznie przez nastepujaca sekwencje: neutralne $wiatto biate
— ciepte $wiatto — zimne $wiatto biate.

Po przetaczeniu z neutralnego $wiatta biatego na $wiatto ciepte, jesli

nie nastapi zadna operacja przez ponad 1 minute, krotkie nacisniecie
przycisku MODE przetgczy bezposrednio z powrotem na neutralne $wiatto
biate (pomijajac zimne $wiatto biate w tym cyklu).

Regulacja poziomu jasnosci

Gdy dowolna temperatura barwowa $wiatta gtéwnego jest wigczona, krétkie
naciéniecie przycisku zasilania przetacza cyklicznie przez nastepujace tryby
jasnosci: LOW — MID — HIGH.

Aktywacja trybu TURBO

Gdy dowolna temperatura barwowa $wiatta gtéwnego jest wigczona,

podwdjne nacisniecie przycisku zasilania aktywuje tryb TURBO dla aktualnej

temperatury barwowej. Krétkie naciniecie przycisku zasilania powoduje

powrét do poprzedniego poziomu jasnosci.

Uwaga:

1. Nie mozna aktywowac trybu TURBO gdy latarka jest zasilana bateriami
AAA,

2. Tryb TURBO wylgczy sig, , gdy bedzie dziatat przez diuzszy czas, aby
zapobiec przegrzaniu sie latarki i wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

Pomocnicze Swiatto Czerwone

Wiaczanie: Gdy $wiatto jest wylgczone, diugie nacisniecie przycisku MODE
przez 1 sekunde powoduje wigczenie $wiatto czerwonego w trybie LOW.
Przelaczanie: Gdy czerwone $wiatto jest wigczone, krétkie nacisniecie
przycisku zasilania przetacza miedzy trybem LOW i HIGH.

Wylaczanie: Gdy czerwone $wiatto jest wigczone, dtugie nacisniecie
przycisku zasilania lub przycisku MODE przez 1 sekunde powoduje
wytaczenie $wiatta.

Tryby specjalne (SOS / BEACON / SLOW FLASHING)
Gdy latarka jest w dowolnym stanie, podwdjne nacisniecie przycisku
MODE powoduje wiaczenie trybu SOS.

Gdy wiaczony jest jeden z trybow specjalnych, krétkie nacisniecie
przycisku zasilania przetacza cyklicznie przez nastepujaca sekwencje: SOS
— BEACON — SLOW FLASHING. Podwdjne naciénigcie przycisku MODE
powoduje powrdt do poprzedniego stanu.

Blokada / Odblokowanie

Gdy latarka jest wylgczona, dtugie nacisniecie obu przyciskow przez 2
sekundy az latarka mignie 3 razy, wskazuje na aktywacje trybu blokady.
W trybie blokady, zadne poziomy jasnosci ani tryby specjalne nie sg
dostepne, a latarka mignie raz, wskazujac ten status przy nacisnieciu
ktoregokolwiek przycisku.

Bedac w trybie blokady, ponowne dtugie nacisnigcie obu przyciskéw przez
2 sekundy aktywuje neutralne $wiatto biate w trybie ULTRALOW. Swiatto
jest teraz odblokowane.

Uwaga: Latarka zostanie automatycznie odblokowana po 15 sekundach od
wymiany baterii lub zdjecia pojemnika na baterie w trybie blokady.

Wskazniki zasilania

Gdy s$wiatto jest wytaczone, krétkie nacisniecie przycisku MODE
spowoduje, ze odpowiednie wskazniki zasilania zaswiecg sie po kolei i
zgasna po 2 sekundach.

Uwaga: Baterie nalezy wymieni¢ lub natadowa¢, gdy moc wyjsciowa wydaje
sie by¢ przyciemniona lub latarka przestaje reagowac z powodu niskiego
poziomu zasilania.

Status znikoé Poziom natadowani
4 diody 75% — 100%
3 diody 50% — 75%
2 diody 25% — 50%
" 0% - 25%
1 dioda (wymien lub nataduj baterie jak najszybciej)

Ochrona termiczna
Mechanizm ochrony termicznej bedzie regulowat moc wyjsciowa latarki
zgodnie z warunkami pracy i otoczeniem, aby utrzymaé optymalng wydajno$c.

Konserwacja

1. Do codziennego czyszczenia uzywaj wilgotnej
szmatki do przetarcia powierzchni latarki. Opaske
na gtowe nalezy pra¢ w biezacej wodzie lub
neutralnym detergencie i suszy¢ na powietrzu,
w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Nie
zanurzaj latarki w wodzie.

[

Jesli produkt zostanie przypadkowo wystawiony na dziatanie wody
morskiej, natychmiast wyjmij pojemnik na baterie i baterie i optucz produkt
pod biezaca woda. Ponownie zainstaluj baterie i sprobuj wigczy¢ latarke po
jej catkowitym wyschnigciu.

Wiecej wskazéwek dotyczacych konserwacji latarki znajdziesz, skanujac
ponizszy kod QR.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective

product can be exchanged for a replacement through a local distributor/

dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning

NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months

from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories

or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact

a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com
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Web: www.nitecore.com
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.

FAX: +86-20-83882723

E-mail:  info@nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District, Guangzhou, 510653,
Guangdong, China

nPIease find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!



